
Section 1: Basis ساسلأا :ىلولأا ةداملا 
Article one: 
The Saudi Climbing and Hiking Federation 
(SCHF) is the governing body for all aspects of 
Rock Climbing and Mountaineering in Saudi 
Arabia. 
 

 :لولأا دنبلا
 ةھجلا وھ جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلاا ربتعی
 يف اھبناوج عیمجب لابجلا قلست ةضایر نع ةلوؤسملا
 .ةیدوعسلا ةیبرعلا ةكلمملا
 

Article two: 
The SCHF mission is to build and develop 
local capabilities and skills in the field of 
climbing to represent Saudi Arabia in 
international competitions and to host 
national and international competitions in 
Saudi Arabia. 
 

 :يناثلا دنبلا
 ءانب يف جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلاا ةمھم لثمتت
 لیثمتل قلستلا لاجم يف ةیلحملا تاراھملاو تاردقلا ریوطتو
 ةفاضتساو ةیلودلا تاقباسملا يف ةیدوعسلا ةیبرعلا ةكلمملا
 .ةیلودلاو ةیلحملا تاقباسملا

Section 2: Establishment, Headquarters & 
Language 

 ةغللاو يسیئرلا رقملا ،سیسأتلا :ةیناثلا ةداملا

Article three: 
Based on Royal Decree no. 55/M on 
19/07/1987 for the establishment of Sport 
Federations and the Olympic Committee in 
Saudi, the president of the Saudi Olympic 
Committee has called for the establishment 
of Saudi Climbing Federation (SCF) on 
06/12/2017. The SCF falls under the Saudi 
Olympic Committee and is a fully recognized 
government body. 
  

 :ثلاثلا دنبلا
 يكلملا موسرملا ىلع ءًانب قلستلل يدوعسلا داحتلاا سسأت
 تاداحتلاا سیسأتل 1407/07/19 خیراتو )م/55( مقر
 ةیبرعلا ةیبملولأا ةنجللا سیئر رارقبو ةكلمملا يف ةیضایرلا
 .ـھ1439/03/17 خیراتب ةیدوعسلا

Article four: 
The SCF headquarters is situated in Jeddah, 
Saudi Arabia. 
  

 :عبارلا دنبلا
 يف جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلال يسیئرلا زكرملا عقی
  .ةیدوعسلا ةیبرعلا ةكلمملا يف ةدج ةنیدم

Article five: 
The official languages of the SCHF are both 
Arabic and English. 
  

 :سماخلا دنبلا
 ةغللا يھ جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلال ةیمسرلا ةغللا
 .ةیزیلجنلاا ةغللاو ةیبرعلا

Section 3: Objectives فادھلأا :ةثلاثلا ةداملا 
Article six: 
The SCHF does not allow any discrimination 
for political, racial or religious reasons. 
The SCHF is committed to gender equality in 
all its activities. 

 :سداسلا دنبلا
 زییمت يأب جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلاا حمسی لا
 .ةینید وأ ةیقرع وأ ةیسایس بابسلأ
 نیب ةاواسملاب مزتلم جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلاا
 .ھتطشنأ عیمج يف نیسنجلا



The SCHF is obligated for assisting in the fight 
against doping and insuring appropriate anti-
doping measures are imposed. 
The objectives of the SCHF are: 

1. To participate in international 
competitions and championships 

2. To establish and maintain rules and 
standards for competitions locally in 
accordance with international 
standards (IFSC) 

3. To host national and international 
climbing competitions 

4. To build and develop local capabilities 
and skills in all disciplines of climbing 

5. To build a local climbing community in 
Saudi Arabia  

6. To develop outdoor climbing areas 
(Crags) in Saudi Arabia 

7. To establish and provide training 
courses related to climbing in 
accordance with international 
standards 

8. To provide easy access to climbing 
equipment. 

9. To fight against doping and any other 
procedures would affect the sporting 
equality 

  

 يف ةدعاسملاب ةمزلم جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلاا
 ةحفاكمل ةبسانملا ریبادتلا نیمأتو تاطشنملا ةحفاكم
  .تاطشنملا
 :جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلاا فادھأ

 .ةیلودلا تلاوطبلاو تاقباسملا يف ةكراشملا .1
 تاقباسملل اھیلع ظافحلاو رییاعملاو دعاوقلا عضو .2

 .ةیلودلا رییاعمللً اقفو ةیلحملا
 .ةیلودلاو ةیلحملا قلستلا تاقباسم ةفاضتسا .3
 عیمج يف ةیلحملا تاراھملاو تاردقلا ریوطتو ءانب .4

 .قلستلا تلااجم
 ً.ایلحم قلست ةضایر عمتجم ءانب .5
 ً.ایلحم ةیجراخلا قلستلا ةضایر قطانم ریوطت .6
 قلستلا ةضایرب قلعتت ةیبیردت تارود میدقتو ءاشنإ .7

 .ةیلودلا رییاعمللً اقفو
 ةیبرعلا ةكلمملا يف قلستلا ةضایر تادعم ریفوت .8

 .ةیدوعسلا
 دق يتلاو اھھباش امو تاطشنملا مادختسا ةحفاكم .9

 ةضایرلا يف ةاواسملا ىلع رثؤت

Section 4: Memberships تایوضعلا :ةعبارلا ةداملا 
Article seven: 
There are fivw types of memberships in the 
SCHF: 

a. Rock Climbing membership 
b. Hiking Guide membership 
c. Indoor Rock Climbing Instructor 
d. Outdoor Rock Climbing Instructor 
e. Facility membership 

  

 :عباسلا دنبلا
 يدوعسلا داحتلاا يف تایوضعلا نم عاونأ سمخ دجوی
 :جنكیاھلاو قلستلل

 روخصلا قلستم ةیوضع .1
 جنكیاھ دشرم ةیوضع .2
 يجراخلا روخص قلست بردم .3
 يلخاد روخص قلست بردم .4
 تآشنملا ةیوضع .5

Section 5: Membership responsibilities ةیوضعلا تایلوؤسم :ةسماخلا ةداملا 
Article eight: نماثلا دنبلا: 



1. To work diligently to achieve the goals 
of the federation and to abstain from 
doing that which will harm the 
federation and the federation’s 
reputation 

2. To adhere to the statutes of the 
Federation and all internal regulations 
and to implement and execute all 
decisions made by the federation’s 
board 

3. To pay the annual subscription fee as 
it is set by the Federation.  

4. To respect the sport’s principles, 
values, traditions, customs and spirit. 

5. To participate in the competitions 
hosted by the SCHF. 

6. To represent the Kingdom in all 
regional, local and international 
climbing related events after the 
approval of the Federation. 

7. To participate in all formal events and 
in regular events and competitions.  

  

 رضی امع دعبلاو داحتلاا فادھأ قیقحت ىلع لمعلا .1
 .ھتعمس ىلإ ئسی وأ ھنایكب

 ةیلخادلا ھحئاولو داحتلال ةیذیفنتلا ةحئلالاب مازتللاا .2
 .ةرادلإا سلجم تارارق ذیفنتو

 دعوملا يف ررقملا يونسلا كارتشلاا مسر دادس .3
 .ةیذیفنتلا ةحئلالاب ددحملا

 حورلاو تاداعلاو دیلاقتلاو میقلاو ئدابملا مارتحا .4
 .ةیضایرلا

 يتلا تلاوطبلاو تاقباسملا يف كارتشلااب مازتللاا .5
 .داحتلاا اھررقی

 ةیمیلقلإا تاكراشملا يف ةكلمملا لیثمتب مازتللاا .6
 غلبی نأ ىلع داحتلاا ةقفاوم دعب ةیلودلاو ةیراقلاو
ً اموی 15 لاخ اھمدع نم ةقفاوملاب وضعلا / يدانلا
 .ةكراشملا بلط ھمیدقت نم

 يف نیبعلالا نم مھرایتخا مت نم ةكراشمب مازتللاا .7
 .ةیمسرلا تاكراشملاو دادعلإا جمارب

  

Section 6: Board of Directors داحتلاا ةرادإ سلجم :ةسداسلا ةداملا 
Article nine: 
The Board of Directors is formed from the 
Chairman of the board, the vice-chairman, 
and board member according to appropriate 
regulation.  

 :عساتلا دنبلا
 ةرادلإا سلجم سیئر نم داحتلاا ةرادإ سلجم لیكشت متی
 ةیماظنلا ةیللآا بسح ةرادلإا سلجم ءاضعأو سیئرلا بئانو
 .كلذل
  

Article ten: 
The Board of Directors is formed of 3-5 
members, as long as the number of members 
is odd.  
  

 :رشاعلا دنبلا
 ،ءاضعأ ةسمخ ىلإ ةثلاث نم نوكتی ةرادلإا سلجم ءاضعأ

 ً.ایدرف ءاضعلأا ددع نوكی نأ ىلع
  

Article eleven: 
The positions of the Board of Directors of the 
Federation should be held in accordance with 
the following regulations: 

1. The Chairman of the Federation 
should receive his duties according to 
the regular procedures, and to be 

 :رشع يداحلا دنبلا
 :ةیلاتلا طباوضلل اقفو داحتلاا ةرادإ سلجم بصانم لغش متی

 قفو ھماھم داحتلاا ةرادإ سلجم سیئر ملتسی .1
 رضحم عیقوت متی نأ ىلع ،ةیماظنلا تاءارجلإا
 .ھنم ةخسنب ةیبملولأا ةنجللا غلابإو ملاتسلاا

 سلجم ءاضعأ لبق نم سیئرلا بئان رایتخا .2
 .ةرادلإا



signed and sent to the Saudi Olympic 
Committee 

2. Selecting the Vice-chairman should be 
done by the members of the Board of 
Directors. 

3. The Chairman has the right to appoint 
the Executive Director of the 
Federation in coordination with the 
Saudi Olympic Committee provided 
that he/she is full-time and resident in 
the city of federation’s headquarters. 

4. The Chairman or member of the 
Board of Directors can be entitled to 
hold the chairmanship of one of the 
committees operating within the 
Federation. 

5. The membership of the Federation’s 
Board of Directors may not be 
combined with any other 
memberships of any local sports 
federation. 

 ةرادإ سلجم سیئرل يذیفنتلا ریدملا نییعت قح .3
 نوكی نأ ىلع ةیبملولأا ةنجللا عم قیسنتلاب داحتلاا
 .داحتلاا رقم ةنیدم يفً امیقموً اغرفتم

 لغشی نأ ةرادلإا سلجم وضع وأ سیئرل قحی .4
 .داحتلاا يف ةلماعلا ناجللا دحأ ةسائر

 ةرادلإا سلجم ةیوضع نیب عمجلا زوجی لا .5
 يلحم يضایر داحتا ةرادإ سلجم يأ ةیوضعو
 .رخآ

  

Article twelve: 
• The term of the Federation’s board of 

directors should be four years, ending 
no later than three months from the 
end of the Summer Olympic Games 
either it was held or not. 

• The Chairman and the member of the 
Board of Directors may not run for 
more than two consecutive election 
sessions with the exception of those 
who are members of the executive 
offices of the International 
Federations or of a leading position in 
a local or International Federation 
and for a third session only. 

 :رشع يناثلا دنبلا
 يھتنت تاونس عبرأ داحتا لكل ةرادلإا سلجم ةدم •

 ةرود ةیاھن نم رھشأ ةثلاث ىلع دیزت لا ةدم لاخ
 اھتقو يف تمیقُأً اءوس ةیفیصلا ةیبملولأا باعللأا
 .مُقت مل مأ

 ةرادلإا سلجم وضعو داحتلاا سیئرل قحی لا •
 ،نیتیلاتتم نیتیباختنا نیترود نم رثكأ حشرتلا
 بتاكملا يف ةیوضع ھل نم كلذ نم ىنثتسیو
 بصنم ھل نم وأ ةیلودلا تاداحتلااب ةیذیفنتلا
 يراقلا داحتلاا يف )سیئر بئان – سیئر( يدایق
 .طقف ةثلاث ةرودلو يلودلا وأ

  

Article thirteen: 
Candidates for membership of the 
Federation's Board of Directors must have 
the following conditions: 

 :رشع ثلاثلا دنبلا
 داحتلاا ةرادإ سلجم ةیوضعل حشرملا يف رفاوتت نأ بجی
 :ةیلاتلا طورشلا

 .ةیسنجلا يدوعس نوكی نأ .1



1. To be Saudi national. 
2. Must have at least a Bachelor's 

degree with exception for who 
achieved national achievements at 
the continental or international level 
with at least ten years of experience 
in the sports provided that his 
educational level is not less than a 
secondary school 

3. To be a good conduct and has never 
been convicted of a criminal offense 

4. Not less than thirty years old and not 
more than sixty-five years old. 

5. Must have practiced the sport as an 
administrator, player, coach or 
referee. 

6. Must not be a referee, coach, or 
player in the Federation's records. 

 ىلع سویرولاكبلا ةجرد ىلعً اصاح نوكی نأ .2
 ةینطو تازاجنإ ققح نم كلذ نم ينثتسیو لقلأا

 لقت لا ةربخ عم يلودلا وأ يراقلا يوتسملا ىلع
 لاأ ةطیرش يضایرلا لاجملا يف تاونس رشع نع
 ةماع ةیوناث نع يمیلعتلا هاوتسم لقی

 مكحلا قبسی ملو كولسلاو ةریسلا نسح نوكی نأ .3
 .ةناملأا وأ فرشلاب ةلخم ةمیرجب ھیلع

 نع دیزی لاأو ةنس )30( نیثلاث نع هرمع لقی لاأ .4
 .ةنس )65( نوتسو ةسمخ

 وأ يرادإك ةبعللا طاشن اوسرام نمم نوكی نأ .5
 .مكح وأ بردم وأ بعلا

ً اسراممً ابعلا وأً لاماعً ابردم وأً امكح نوكی لاأ .6
 .داحتلاا تلاجس يفً ادمتعمو

  

Article fourteen: 
1. The Board of Directors should meet 

regularly at least once every three 
months at the headquarters of the 
Federation. It might be outside its 
premises if necessary. 

2. The Board meets unregularly at any 
time upon the invitation of the 
Chairman or at the request of a 
majority of members, provided that 
the number of meetings does not 
exceed eight meetings per year. 

3. The Chairman of the Board should 
preside over the meetings. In his 
absence, the meeting should be 
chaired by the Vice-chairman or an 
assigned deputy. 

4. The Executive Director should invite 
the Board meeting at least seven days 
in advance, accompanied by the 
meeting agenda, including the 
following: 

 :رشع عبارلا دنبلا
 ةدحاو ةرمً ایداع اعامتجا ةرادلإا سلجم عمتجی •

 زوجیو ،داحتلاا رقم يف رھشأ ةثلاث لك لقلأا ىلع
 ،رملأا مزل اذإ هرقم جراخ عامتجلاا ھل

 ىلع ءًانب تقو يأ يف يداع ریغ اعامتجا عمتجیو •
 ةقلطملا ةیبلغلأا بلط ىلع ءًانب وأ سیئرلا ةوعد
 نع تاعامتجلاا ددع دیزی لاأ ىلع ءاضعلأا نم
 .ةنسلاب تاعامتجا ةینامث

 ،تاعامتجلاا ةسائر ةرادلإا سلجم سیئر ىلوتی •
 ھبینی نم وأ ةبئان عامتجلاا سأری ھبایغ دنعو
 .ةرادلإا سلجم سیئر

 روضحل ةوعدلا ھیجوتب يذیفنتلا ریدملا موقی •
 ،لقلأا ىلع مایأ ةعبس لبق ةرادلإا سلجم عامتجا
ً انمضتم لامعلاا لودجو عامتجلاا فلم ھبً اقفرم
 :يلی ام

 باصنلا نم دكأتلل روضحلا لیجست .1
 .ينوناقلا

 ةرادلإا سلجمل قباسلا عامتجلاا رضحم .2
 .هدامتعلا

 داحتلاا طاشن نع يذیفنتلا ریدملا ریرقت .3
 .ةیضاملا ةرتفلا للاخ

 ةیلبقتسملا داحتلاا لمع ةطخ يف رظنلا .4
 .ةحرتقملا



a. Attendance registration to ensure 
quorum. 

b. Minutes of the previous meeting of 
the Board of Directors. 

c. Report of the Executive Director on 
the activity of the Federation during 
the last period. 

d. Consideration of the proposed future 
work plan of the Federation. 

e. Financial reports. 
f. Consideration of the draft budget for 

the next period. 
g. Proposals submitted by the 

Federation’s members for 
consideration. 

5. The Olympic Committee should be 
provided with a copy of the minutes 
of the meeting within fifteen days 
from its date. It should have the right 
to make any observations it considers 
in accordance with the rules and 
regulations. 

 .سلجملل ةیلاملا ریراقتلا ةسارد .5
 .ةلبقملا ةرتفلل ةینازیملا عورشم ةسارد .6
 داحتلاا ءاضعأ نم ةمدقملا تاحارتقلاا .7

 .اھیف رظنلل
 رضحم نم ةخسنب ةیبملولأا ةنجللا دیوزت بجی •

 اھلو ،ھخیرات نم اموی رشع ةسمخ للاخ عامتجلاا
 قفاوتی امب تاظوحلم نم هارت ام ءادبإ يف قحلا
 .تامیلعتلاو تارارقلاو حئاوللاو ةمظنلأا عم

  

Article fifteen: 
The meeting should be considered valid in 
the presence of an absolute majority, 
provided that the Chairman or Vice-chairman 
should be among the present and the 
decisions should be issued by the majority. 

 :رشع سماخلا دنبلا
 نأ ىلع ةقلطملا ةیبلغلأا روضحبً احیحص عامتجلاا ربتعی
 نیب نم سلجملا سیئر ھفلكی نم وأ ھبئان وأ سیئرلا نوكی
 لاح يفو ةیداعلا ةیبلغلأاب تارارقلا ردصتو نیرضاحلا
 .ةسلجلا سیئر بناج حجری تاوصلأا لداعت
  

Article sixteen: 
Terms of reference of the Chairman of the 
Board: 

1. Approving internal regulations and 
developing programs and plans to 
achieve the Federation’s objectives 
provided that a copy to be sent to the 
Saudi Olympic Committee  

2. Approving timelines for the 
Federation's internal and external 
activities in coordination with the 
Saudi Olympic Committee. 

 :رشع سداسلا دنبلا
 :ةرادلإا سلجم سیئر تاصاصتخا

 ریس نامضل ةیلخادلا ةیمیظنتلا حئاوللا دامتعا .1
 ھفادھأ قیقحتل ططخلاو جماربلا عضوو ،داحتلاا

 .ھنم ةخسنب ةیبملولأا ةنجللا دوزت نأ ىلع
 داحتلاا ةطشنأب ةصاخلا ةینمزلا جماربلا دامتعا .2

 .ةیبملولأا ةنجللا عم قیسنتلاب ةیجراخلاو ةیلخادلا
 تایصخشلا ضعبل ةیفرشلا ةیوضعلا حنم حارتقا .3

 قفاوی نأ ىلع داحتلال ةزیمم تامدخ تمدق يتلا
 .ةقلطملا ةیبلغلأا كلذ ىلع

 دیدحت عم ةلماعلا ناجللاو يمیظنتلا لكیھلا دامتعا .4
 .اھتایحلاصو اھتاصاصتخا



3. Proposing to grant honorary 
membership to certain persons who 
have provided distinguished services 
to the Federation, with the consent of 
the absolute majority. 

4. Approving the organizational 
structure and working committees 
with the definition of their terms of 
reference and powers. 

5. Making the decisions and 
recommendations of the executive 
management and issue appropriate 
decisions. 

6. Considering and deciding on 
applications for membership of the 
Federation. 

7. Considering and approving the draft 
annual budget, financial report and 
final account. 

 ةیذیفنتلا ةرادلإا تایصوتو تارارق يف تبلا .5
 .اھلایح ةبسانملا تارارقلا رادصإو

 تبلاو داحتلاا ةیوضعل مامضنلاا تابلط يف رظنلا .6
 .اھیف

 ریرقتلاو ةیونسلا ةینازیملا عورشم دامتعاو ةسارد .7
 .يماتخلا باسحلاو يلاملا

Article seventeen: 
Terms of reference of the Vice-chairman of 
the Board:  
Should assume all the responsibilities of the 
Chairman in case of his absence and all the 
responsibilities entrusted to him/her by the 
Chairman and the Board of Directors. 
  

 :رشع عباسلا دنبلا
 :سیئرلا بئان تاصاصتخا
 ام لكو ھبایغ لاح يف سیئرلا تاصاصتخا عیمج ىلوتی
 .لامعأ نم ھیلإ ةرادلإا سلجمو سیئرلا ھلكوی
  

Article eighteen: 
Terms of reference of the Executive Director: 

1. Managing all activities, procedures 
and processes related to the 
Federation in order to expand the 
climbers’ base and develop programs 
to improve the performance of 
athletes in line with the plans and 
strategies of the Saudi Olympic 
Committee. 

2. Governing the administrative work 
and attracting a highly qualified 
leadership team. 

 :رشع نماثلا دنبلا
 :يذیفنتلا ریدملا تاصاصتخا

 تایلمعلاو تاءارجلااو ةطشنلأا ةفاك ةرادإ .1
 نیسرامملا ةدعاق عیسوت فدھب داحتلااب ةقلعتملا
 ةبخنلا يیضایر ءادا نیسحت جمارب ریوطتو ةبعلل
 ةنجللا تایجیتارتساو ططخ عم قفاوتی امب
 .ةیبملولاا

 لمع قیرف باطقتساو يرادلإا لمعلا ةمكوح .2
 .ةیلاع ةءافك وذو لھؤم يدایق

 قیقحت ىلع لمعلاو داحتلال ةیونسلا ةینازیملا ةرادإ .3
 دراوملل لثملأا رامثتسلاا للاخ نم جئاتنلا لضفأ
 ةیلاملا ةرادلإا عم لمعلا للاخ نم كلذو ةیلاملا
 ةیلاملا ریراقتلا میدقت ىلإ ةفاضإ ،ةیبملولأا ةنجللاب



3. Managing the annual budget of the 
Federation, working to achieve the 
best results through the optimal 
investment of financial resources, and 
working with the financial 
management of the Olympic 
Committee. In addition, providing 
financial reports and achievements to 
the Board of Directors of the 
Federation and the Saudi Olympic 
Committee. 

4. Ensuring that a competition system is 
in place for all sports development 
tracks. 

5. Leading and developing modern 
technical support tools, including but 
not limited to sports regulations and 
technical specifications related to 
facilities, tools and clothing 

6. Proposing the organizational 
structure of the Federation to the 
Board of Directors. 

7. Managing and monitoring the daily 
activities of the Federation. 

8. Implementing the decisions of the 
Board of Directors. 

9. Preparing the agenda and documents 
required for the meetings of the 
Board of Directors. 

10. Organizing minutes of the meetings of 
the Board of Directors. 

11. Inviting the Board meetings after 
coordination with the Chairman and 
the rest of the members. 

12. Proposing to contract with the 
employees of the Federation as 
required and in accordance with the 
Human Resources Regulations and 
the Chairman has the right to appoint. 

 ةنجللاو داحتلاا ةرادإ سلجمل ةققحملا تازاجنلإاو
 .ةیبملولأا

 عیمجل ةسفانملل لعفم ماظن دوجو نم دكأتلا .4
 .يضایرلا ریوطتلا تاراسم

 يتلاو ةثیدحلا ينفلا معدلا تاودأ ریوطتو ةدایق .5
 حئاوللا رصحلا لا لاثملا لیبس ىلع نمضتت
 قفارملاب ةقلعتملا ةینفلا تافصاوملاو ةیضایرلا
 سبلاملاو تاودلأاو

 ىلإ داحتلال حرتقملا يمیظنتلا لكیھلا حارتقا .6
 .ةرادلإا سلجم

 .داحتلال ةیمویلا ةطشنلأا ةعباتمو ةرادإ .7
 .ةرادلإا سلجم تارارق ذیفنت .8
 تاعامتجلا ةمزلالا قئاثولاو لامعلأا لودج دادعإ .9

 .ةرادلإا سلجم
 .ةرادلإا سلجم تاسلج رضاحم میظنت .10
 دعب ةرادلإا سلجم تاعامتجلا ةوعدلا ھیجوت .11

 .ءاضعلأا ةیقبو سیئرلا عم قیسنتلا
 ةجاحلا بسح داحتلااب نیلماعلا عم دقاعتلا حارتقا .12

 قح سیئرللو ةیرشبلا دراوملا ةحئلا عم قفتی امبو
 .نییعتلا

 تاكیشلاو فرصلا رماوأ ىلع سیئرلا عم عیقوتلا .13
 .ةیلاملا تادامتعلااو

 ءاضعأ نم مدقت يتلا تاعوضوملا ضرع .14
 .ةرادلإا سلجم ىلع داحتلاا ءاضعأ وأ سلجملا

 ىلع داحتلاا ةیوضعل مامضنلاا تابلط ضرع .15
 .ةرادلإا سلجم



13. Signing along with the Chairman on 
pay orders, checks and financial 
credits. 

14. Presenting the topics submitted by 
members of the Board or members of 
the Federation to the Board of 
Directors. 

15. Presenting applications for 
membership of the Federation to the 
Board of Directors. 

  
  
Article nineteen: 
Membership of the Board of Directors should 
terminate in any of the following cases: 

1. Death. 
2. Resignation. 
3. The Executive Director should submit 

a statement of death or resignation to 
the Board of Directors and should be 
proved in the minutes of the Board 
meeting 

 :رشع عساتلا دنبلا
 نم يأ يف ةرادلإا سلجم وضع نع ةیوضعلا يھتنت
 :ةیلاتلا تلااحلا

 .ةافولا .1
 .ةلاقتسلاا .2
 وأ ةافولا دیفی ام ضرع يذیفنتلا ریدملا ىلع .3

 يف كلذ تابثإو ةرادلإا سلجم ىلع ةلاقتسلاا
 .ةرادلإا سلجم عامتجا رضحم

  

Article twenty: 
Membership should be waived from a 
member of the Board of Directors in any of 
the following cases: 

1. If a member of the Board of Directors 
is absent three consecutive meetings 
or six non- consecutive meetings 
without a written excuse accepted by 
the Board of Directors. 

2. If a final sentence has been issued 
against him/her in a crime that 
violates honor or trust. 

3. If a disciplinary decision has been 
issued against him/her by a 
governmental authority for reasons of 
honor or honesty. 

 :نورشعلا دنبلا
 نم يأ يف ةرادلإا سلجم وضع نع ةیوضعلا طقست
 :ةیلاتلا تلااحلا

 تاعامتجا ةثلاث ةرادلإا سلجم وضع بیغت اذإ .1
 يباتك رذع نود ةقرفتم تاعامتجا ةتس وأ ةیلاتتم
 .ةرادلإا سلجم ھلبقی

 ةلخم ةمیرج يف يئاھن مكح ھقحب ردص اذإ .2
 .ةناملأا وأ فرشلاب

 ةیموكح ةھج نم يبیدأت رارق ھقحب ردص اذإ .3
 .ةناملأا وأ فرشلاب سمت بابسلأ

 وأ ةكلمملا نمأب لخت تاسرامم وأ لامعأ باكترا .4
 .اھتعمس ىلإ ئست

 اھرصانع وأ ةیدوعسلا ةضایرلل ةمیسجلا ةءاسلإا .5
 .ةلماعلا اھتاھج وأ اھزومر وأ

 ةیوضع طاقسإب هرارق ةرادلإا سلجم ردصی .6
 .طاقسلإل ببسملا لعفلا خیرات نم ةرادلإا سلجم

ً اقفو ھتیوضع تطقسأ يذلا وضعلل زوجی لا .7
 يأ ةرادإ ةیوضعل ھسفن حیشرت ةداملا هذھ ماكحلإ



4. Committing acts or practices that 
undermine the security of the 
Kingdom or impair its reputation. 

5. Involving in serious abuse of the Saudi 
sport, its elements, symbols or 
operating bodies. 

6. The Board of Directors should issue its 
decision to drop the membership of 
the Board of Directors from the date 
of the act. 

7. A member whose membership has 
been waived in accordance with the 
provisions of this article should not be 
eligible to run for membership of the 
administration of any Federation 
unless he is rehabilitated or the 
reasons were dropped 

 بابسأ تلاز وأ هرابتعا ھیلإ در اذإ لاإ داحتا
 طاقسلاا

  

Section 7: Finances ةیلاملا :ةعباسلا ةداملا 
Article twenty-one: 
The fiscal year of the Federation should begin 
and end according to the fiscal year of the 
Saudi Olympic Committee. 
  

 :نورشعلاو دحاولا دنبلا
 ةنجلل ةیلاملا ةنسللً اعبت داحتلال ةیلاملا ةنسلا يھتنتو أدبت
 .ةیبملولأا
  

Article twenty-two: 
The revenues of the Federation should 
consist of: 

1. Official subsidies approved by the 
government. 

2. The annual subscription fee and any 
fees or subsidies that the Federation 
receives for organizing training 
courses under the Saudi Olympic 
Committee and the International 
Federation of Sport Climbing. 

3. Income of radio and television 
broadcasting rights for clubs, centers 
and teams in the Kingdom. 

4. Marketing and advertising resources 
in accordance with the instructions 

 :نورشعلاو يناثلا دنبلا
 :نم داحتلاا تاداریإ نوكتت

 .ةلودلا نم ةدمتعملا ةیمسرلا تاناعلإا .1
 معد وأ موسر يأو ةیونسلا تاكارتشلاا دئاع .2

 ةیبیردت تارودل ھمیظنت ریظن داحتلاا ھیلع لصحی
 ةبعلل يلودلا داحتلااو ةیبملولأا ةنجللا ةلظم تحت
 .طاشنلا وأ

 ةیدنلأل ينویزفلتلاو يعاذلإا ثبلا قوقح لخد .3
 .ةكلمملاب تابختنملاو زكارملاو

 تامیلعتلا قفو ةیاعدلاو قیوستلاو نلاعلإا دراوم .4
 .ةیبملولاا ةنجللا نم ةرداصلا

 ىرخأ دراوم يأو ةعورشملا تابھلاو تاعربتلا .5
 .ةرادلإا سلجم اھیلع قفاوی

 .تائیھلاو زكارملاو ةیدنلأا ةیوضع .6

  



issued by the Saudi Olympic 
Committee. 

5. Voluntary donations, legitimate 
donations and any other resources 
approved by the Board of Directors. 

6. Membership of individuals and 
facilities 

Article twenty-three: 
The Federation should have an annual 
budget that includes its revenues and 
expenses. 
  

 :نورشعلاو ثلاثلا دنبلا
 ھتاداریإ نمضتت ةیونس ةینازیم داحتلال نوكی نأ بجی
 .ھتافورصمو
  

Article twenty-four: 
The expenditure items should be determined 
in accordance with the approved financial 
regulations. 
  

 :نورشعلاو عبارلا دنبلا
 .ةدمتعملا ةیلاملا ةحئلالا قفو تافورصملا دونب ددحت
  

Article twenty-five: 
The Federation should deposit its funds with 
a bank selected by the Board of Directors 
after the Saudi Olympic Committee approval. 
  

 :نورشعلاو سماخلا دنبلا
 سلجم هراتخی يماظن فرصم ىدل ھلاومأ داحتلاا عدوی
 .اھتقفاوم ذخأ دعب ةیبملولأا ةنجللا راطخإ عم ةرادلإا
  

Article twenty-six: 
The Federation may open one sub-account 
from the primary bank account to organize 
its financial affairs and should be within the 
jurisdiction of the Board of Directors, with 
the notification of the Olympic Committee 
  

 :نورشعلاو سداسلا دنبلا
 يكنبلا باسحلا نم دحاو يعرف باسح حتف داحتلال زوجی
 سلجم صاصتخا نم نوكیو ةیلاملا ھلامعأ میظنتل يساسلأا
 كلذب ةیبملولأا ةنجللا راطخإ عم ةرادلإا
  

Article twenty-seven: 
The Federation may not spend its money 
other than for the purposes for which it was 
established. 
  

 :نورشعلاو عباسلا دنبلا
 يتلا ضارغلاا ریغ يف ھلاومأ قفنی نأ داحتلال زوجی لا
 .اھلجأ نم ئشنأ
  

Article twenty-eight: 
A certified accountant approved by the Saudi 
Olympic Committee should audit the 
accounts of the Federation periodically. 
  

 :نورشعلاو نماثلا دنبلا
 ةنجللا لبق نم دمتعم ينوناق بساحم داحتلاا تاباسح عجاری
 .يرود لكشب ةیبملولأا

Section 8: Symbol and Logo راعشلاو زمرلا :ةنماثلا ةداملا 
Article twenty-nine: نورشعلاو عساتلا ةداملا: 



The Symbol and Logo of SCF as well as the 
name “Saudi Climbing and Hiking Federation” 
and the abbreviation “SCHF” are the property 
of the Saudi Climbing and Hiking Federation 
and can only be used with the written 
consent of the SChF. 
  

 مسلاا كلذكو داحتلااب نیصاخلا راعشلاو زمرلا ربتعی
 يدوعسلا داحتلال كلم "جنكیاھلاو قلستلل يدوعسلا داحتلاا"
 .داحتلاا نم ةیطخ ةقفاومب طقف امھمادختسا نكمیو قلستلل

Section 9: Changes to the Statutes ةیساسلأا ةحئلالا يف تارییغتلا :ةعساتلا ةداملا  
Article thirty: 
Any amendments to this statute must be 
approved by the Board of Directors on 
absolute majority. The amendment proposal 
may be submitted either by a member of the 
Board of Directors or 1/3 of Federation 
members. 
  

 :نوثلاثلا ةداملا
 يأ ىلع ةقلطملا ةیبلغلأاب ةرادلإا سلجم قفاوی نأ بجی
 لیدعتلا حارتقا میدقت نكمیو .ةیساسلأا ةحئلالا اذھل لیدعت
 ءاضعأ عابرأ ةثلاث وأ ةرادلإا سلجم ءاضعأ دحأ لبق نم
 .داحتلاا

 


